Duba Gyula: Valdsag és életérzés

Utitarsul szegddtet benniinket Duba Gyula Sziil6féldem cimii esszéjében, egyiitt-
gondolkodé partnernak, akinek onmagaval vivéodva foltarja azokat az egymasnak
fesziil6 és egymasba old6dé dilemmadkat, melyek mint embert és mint falurdl el-
szarmazott szlovakiai magyar irét foglalkoztatjak. A Garam vidékére utazunk, az
iré sziléfalujaba. Hontfiizesgyarmatot Zseliz és Léva kozott taldljuk a térképen,
Esztergomtél mintegy oOtven kilométerre északra. Pozsonybdél néhany oOras utazas
vonattal és autdbusszal.

Az Irodalmi Szemle fiszerkesztGjének kritikai és tanulmanykotetének nem vé-
letleniil ez az iras kerilt az élére. Nem véletleniul faggatja onmagat olyan konokan
sziiléfalujdhoz fiz6d6 kapcsolatarél. Es nemcsak ebben az irasban. Elemzdé kritikai-
nak szovetében is ujra és uUjra rabukkanunk erre a szalra, szoljon Fdbry Zoltdnrodl,

Gybry Dezsérél vagy Tézsér Arpadrdl. Dubat is, mint nemzedéktarsait — a szlova-
kiai magyar irodalom koézépnemzedékét, akiket inkabb életkor, mint a generacidk
soraban elfoglalt hely szerint kiilonboztethetiink meg a kozép jelzGvel — az értel-

miségi sors a sziikségletekbdl kovetkezben az atlagosnal is gyorsabban szippantotta
magahoz. Es nem is akdrmilyen értelmiségi 1ét vart rajuk, akik paraszti, munkasi
sorbdl jottek kipétolni a szlovakiai magyar szellemiségben tamadt Grt. A nemszeti-
ségi kultura Gjjateremtésének siirgeté munkajat kaptak foéladatul.

Pozsonyb6l utazik vissza az ird sziléfoldjére, ellenkezd iranyban teszi meg azt
az utat, amelyre egykor — tobb mint husz esztendével ezel6tt — a szerencsét pro-
balni induldk vissza nem nézd biztonsagdval indult. Most forditott utazast tesz, nem
riporteri terepszemlére, szociografiai folmérést készitendé indul haza, hanem szem-
besités végett. Mint minden utazas, ez is konfrontacid, az indulé és a célallomas
-értékeinek, normainak egymaéashoz mérése, alkalom két vilag ellentmondasainak éle-
sebben korvonalazott latasara. Egy kis tulzassal az utazas az iré helyzetének szim-
boluma. Folvaltva érkezik és indul a két allomasrdl; a szlovakiai magyar értelmi-
ségi tudataban a dél-szlovakiai magyar falu és a tulnyomorészt szlovidk lakossigu
varosok kozott ingazik.

Regényeiben és elbeszéléseiben is olyan negyven év Koriili magyvar értelmisé-
giek sorsat vallatja, akiknek élete ugyanugy e két végpont kozott van Kkifeszitve.

Nem is taldlhatnank e helyzetben semmi kiilonoset — hiszen a kelet-eurdpai torté-
nelem foldlokésszerli valtozasai tizezreket, szdzezreket ropitettek szegénysorbél
értelmiségi palyara —, ha nem tessziik hozza, hogy olyan nemzetiségiként kellett

£rtelmiségivé lennilik, aki roviddel azelétt nyilvanos helyen még anyanyelvét sem
hasznalhatta.

A Valosdg és életérzésnek éppen az a legfontosabb erénye, hogy szembenéz a
szlovakiai magyar irodalom ,sorskérdéseivel”, az iré sajat magaval is feleselve
keresi azokat az utakat, amelyek a nemzetiségi irodalmat tagabb vildgok kozlekedési
rendszerébe kapcsoljak, értékeit kozvetitik a nemzeti kultirak felé. Szenvedélyesen
nyomoz a valasz utdn, hogy a szlovakiai magyar irodalom immar t6bb mint £fél
évszdzados multjabol miért maradt olyan kevés — majdnem egy kézen megszamlal-
haté — magasabb mércének is megfelelé szépirdi teljesitmény, ez a taj miért ,,...a
fellobband és gyorsan elégd, kialvo tehetségek teriilete.”” A megtorpanasok, a tobb-
szori elsziirkiilés okait a folytonossiag hianyaval magyarazza. Hiaba flitotte a ,har-
madviragzas” irdit bizakodd indulat és a tenni akaras vagya, ha az elsé lépéseket
ingovanyos talajon kelleit megtenniiik, mintha az elsé csehszlovak koztarsasagban
nem is létezett volna magyar kultara, mintha a habora jégzajlasa o6rékre magaval
sodorta volna az el6z6 korszak minden teljesitményét. Csehszlovikiaban éppugy
alapokat kellett asni a szocializmus gy6zelme utdn a nemzetiségek irant enyhiilé
‘légkorben, mint az els6 vilaghabori utdni években a nemzetiségi magyar irodalmak
megsziiletése idején. Még 1965-ben is azt kellett leirnia Duba Gyulanak, hogy ke-
vesen tudjak megfogalmazni a szlovakiai magyar irodalom meghatarozé jegyeit:
,...a fogalom mai hordozo6i és megtestesitéi sem ismerik eléggé szellemi gydke-
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reiket: a szlovakiai magyar irodalom feliiletesen ismeri husz év elétti énjét, nem
Aismeri Onmagat.”

Eldugultak a hagyomdany taplalé csatornai, gyakorlatilag az egy Fdbry Zoltinon
kivil nem maradt 1945 utan senki Szlovakidban, aki az igényesség és szinvonal
kovetelményére figyelmeztetve egyengette volna a fiatalok utjat, az irodalmi élet-
‘ben uralkodd sematizmus pedig nem mindig az igazi mindségnek kedvezett. Idejét-
mult kontosben mutatta be a valésagot a préza, nem takarékoskodvan a csinalt
-optimizmus csillogd szineivel; a koltészet mutalé hangjai harsanyan, de nem isko-
lazottan széltak. A lazas sietséggel teremtett irodalom talpra allt, de gyermekbeteg-
ségei sokaig bizonytalanna, botladozéva tették lépéseit.

Minden nemzetiségi irodalomban szembe kell nézni olyan antinémiakkal mint
:a sajatos nemzetiségi valdsag dbréazolasa és a nemzeti irodalom szinvonalan meg-
szbélalés igénye, a szlkebb kozbsség gondjainak vallaldsa és az univerzalis emberi
tartalmak kifejezése, a hazai hagyomanyok apolasa és a nyitottsig a korszeri mi-
vészeti formak irant. A Dbelterjesség Onelégiiltsége helybenjaridst eredményez, az
idegen példak kritikatlan masolasa a sajatos jelleg elvesztéséhez vezethet. Kozbsségi
foladatok vallaldsa a nemzetiségi irodalmak léiezésének sine qua non-ja (Duba
‘Gyula gondolatai korében maradva idézziik egyik megallapitasat Fabry Zoltanrol:
»Ir6va érése kezdetén felismerte, hogy a szlovakiai magyar irodalom eleve sors-
irodalom, létirodalom...”), viszont ha az elkotelezeltséget kozvetlen, kinyilatkoz-
tatasszerd formajaban kérjik szamon minden irason, oOnkénteleniil maéasodlagossa
fokozzuk le az esztétikai szempontot.

Krdemes figyelemmel kisérni nemzetiségi irodalmarok munkaiban a sajat nem-
zetiségi irodalmuk, kulturdjuk helyének meghatarozasara tett kisérleteiket. A szlo-
vakiai magyarsag Duba Gyula szerint ©6nallé szellemterileten él, két donts torté-
nelmi esemény hatdarozza meg a sajatos jelleget: a nemzettfl vald elszakadas 1918-
‘ban, majd az 1945—48-as évek jogfosztottsaga. ,Kulturak hatarteriiletén ¢élink,
lényegében két kultardhoz tartozunk.” Hangsalyozza a hidszerep véallalasinak fon-
-tossagat, ugyanakkor azt, hogy e foladat teljesitése nem redukalédhat puszta koz-
vetitésre, hanem e kultaral értékeibdl kell Gj, sajatos mindséget 6tvozniiik a nem-
zetiségi gondolkodoknak.

Az Irodalmi Szemle szerkeszt&jeként tobb év o6ta figyelhette az (j nemzedék
irodalmi prébalkozasait, kozelrdl kisérhette végig a hatvanas évek kozepén £o61lépd
fiatalok 1utjat. Szlovakidban csak egy verseskoletre és egy proézai antoldgiara tel-
lett; a romaniai Forras vagy a jugoszlaviai Symposion-kényvek imponaldé soro-
zata mellett elenyészé szamu az a néhany 6nallé kotet, amelyet a szlovakiai ifja
generaci6 képviseldi adtak ki. Része van ebben annak, hogy ezek a fiatalok bizo-
‘nyos értelemben vakuumbhelyzetben érezhették magukat, hiszen nem akartak foly-
tatni az elottiik jardk nemegyszer frazisos és esztétikailag gyakran kézépszerd iro-
«dalmat; tovabbd, hogy az idésebb nemzedék egyik-maéasik képviseldje bizalmatlanul,
pesszimistanak és gyokértelennek bélyegezve fogadta OGket.

A kioktaté hangnem nem a tisztazddas iranyaba munkAal, inkabb sértbdottséget
eredményez. Duba Gyula nem ugy kritizalja a fiatalokat, hogy csupin hidnyossa-
-gaikat keresi; melléjlik all, irdsaikat elemezve a kibontakozas lehetdségeit latolgatja.
Nem tekinti a kozosség gondjaitdl vald elfordulasnak dj mivészi formak kipréba-
lasat vagy az egyén abrazolasat. , A szlovakiai magyar préozdnak — de a koltészet-
mek is! — sziiksége volt egy hatdrozott iranyvételre az egyéniség szempontjai, 2
szubjektum belsd vildga felé, hogy ujra értékelje tnmagat, és megkeresse 1j és kor-
szerii egyensulyhelyzetét” -— olvassuk a szlovakiai magyar novellarél irt hosszabb
tanulmanyaban. Olyan mivek megsziiletéséhez, amelyek tagabb koér mércéje mel-
lett is megalljak a helyiiket, nem koénnyi és nem rovid az ut. Hogy a szlovakiai
‘magyar irodalom mondanivaléja eljusson és hasson szélesebb koézvéleményben, elsd-
sorban ,mingségi”’ irodalomnak kell lennie. Duba Gyula tanulményai és kritikéi e
mérték kialaki{taséhoz jarulnak hozza. Kérdésfoltevései ugyan néha csak kérdés-
foltevések maradnak, de az antinémidk tudatositasa, szambavétele az elérelépés
-elengedhetetlen foltétele. (Maddch Kiadd, Pozsony, 1972.)
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